38 pcs cold white/warm white LEDs + 12 pcs cold white flickering LEDs
38 db hidegfehér/melegfehér alléfényii LED + 12 db hidegfehér villogé LED

38 ks studenych bielych/teplych bielych LED so stalym svetlom + 12 ks studenych bielych blikajticich LED home
38 buc LED alb rece/alb cald lumina statica + 12 buc LED alb rece intermitent
38 kom. LED dioda sa konstantnim hladno/toplobelim svetlom + 10 2kom. hladnobelih treptuéih LED dioda ® by somogyi

38 ks stale svitici LED bily studeny/teply odstin + 12 blikajicich biljch LED studeny odstin SOMOGYI ELEKTRONIC®
38 hladno bijelih/toplo bijelih stojeéih LED dioda + 12 hladno bijelih trepéucih LED dioda since 1981—

LED CONNECTABLE, FLASHING ICICLE LIGHT CHAIN + LED-ES SOROLHATO, VILLOGO JEGCSAP FENYFUZER + SPOJOVATELNY LED SVETELNY
ZAVES, BLIKAJUCE CENCULE + GHIRLANDA CU LED-URI CU LEGARE iN SERIE, SLOI DE GHEATA CARE CLIPESTE « NIZUCI NIZ, TREPTUCA
LED LEDENICA -« BLIKAJICi SVETELNY RETEZ Z RAMPOUCHU S LED DIODAMI, PROPOJITELNY ¢ LED SVIJETLECI NIZ, LEDENICA

fig. 1./1. bra / obraz 1./ Figura 1./ 1. skica / 1. skica / obraz 1. fig. 2./2. bra / obraz 2./ Figura 2./ 2. skica / 2. skica / obraz 2.

fig. 3./3. &bra / obraz 3./ Figura 3. / 3. skica / 3. skica / obraz 3.
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fig. 4./4. &bra/ obraz 4./ Figura 4./ 4. skica / 4. skica / obraz 4.

EN « Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor

which sells equipment of identical nature and function. Dispose of the product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the

local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

H + Ahulladékka valt berendezést elkilonitetten gytijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a komyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszeteviket s tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgaimazas

helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciéjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijté helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat
B c0eszségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. Avonatkozo jogszabalyban elGirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertilo koltségeket viseljiik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

SK « \iyrobok nevyhadzuite do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méZze obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Uicelom spravnej likvidécie vyrobku odovzdaite ho na mieste predaja, kde bude prijaty

zdarma, respektive u predajcu, ktory predéva identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mdZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné

otazky VVam zodpovie Vas predajca alebo miestna organiz4cia zaoberajtica sa likvidaciou elektroodpadu.

RO - Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine $i componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi

predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la totj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitatj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta

protejai mediul inconjurator, sénatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avef intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate

de aceste obligafii.

SRB-MNE - Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to o$tecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili li

prodavnicama koje prodaju sli¢ne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontakirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim

propisima prihvatamo i snosimo svu odgovomost.

CZ - Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zviast a tyto nevhazuijte do bézného komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo kodilivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje muzete

zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u v3ech takovych distributor(, kteff se zabyvaii prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbémych mistech urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni

prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfisluSnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pripadné

naklady.

HR-BiH « Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupliati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli§ i ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlaZu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto

njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi titite Va$ okolis, Vase i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate

pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.

Producer / gyarté / virobca / producétor / proizvoda / virobce: SOMOGYI ELEKTRONIC® « H - 9027 Gydr, Gesztenyefa it 3. + www.somogyi.hu

KSF 50F/WH + KSF 50F/WW
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38 pcs cold white/warm white LEDs + 12 pcs cold white flickering LEDs
38 db hidegfehér/melegfehér alléfényii LED + 12 db hidegfehér villogé LED

38 ks studenych bielych/teplych bielych LED so stalym svetlom + 12 ks studenych bielych blikajticich LED home
38 buc LED alb rece/alb cald lumina statica + 12 buc LED alb rece intermitent

38 kom. LED dioda sa konstantnim hladno/toplobelim svetlom + 10 2kom. hladnobelih treptuéih LED dioda ® by somogyi

38 ks stale svitici LED bily studeny/teply odstin + 12 blikajicich biljch LED studeny odstin SOMOGYI ELEKTRONIC®

38 hladno bijelih/toplo bijelih stojeéih LED dioda + 12 hladno bijelih trepéucih LED dioda

since 1981—

LED CONNECTABLE, FLASHING ICICLE LIGHT CHAIN + LED-ES SOROLHATO, VILLOGO JEGCSAP FENYFUZER + SPOJOVATELNY LED SVETELNY
ZAVES, BLIKAJUCE CENCULE + GHIRLANDA CU LED-URI CU LEGARE iN SERIE, SLOI DE GHEATA CARE CLIPESTE « NIZUCI NIZ, TREPTUCA
LED LEDENICA -« BLIKAJICi SVETELNY RETEZ Z RAMPOUCHU S LED DIODAMI, PROPOJITELNY ¢ LED SVIJETLECI NIZ, LEDENICA

(W INSTRUCTIONS

The purchased product does not include the power cable. At one end of the light string, there is a plug (fig. 1), at the other end
there is a socket (fig. 2). For using the light string, you need 1 pc KSH 5 type power cable. Connect this cable to the light string
plug (fig. 1) connector — connect the plug to the socket and screw the threaded water seal onto the connection point (fig. 3). After
that it is possible to conenct further light chains to the product from the KSI, KSF, KSH product families marketed by Somogyi
Electronic directly, or with extension cable (KTT 5) with the above mentioned method (figure 3.). As no other product will be
connected to the socket of the last light string, this must be closed with the end plug on the cable in each case for shock protection
(fig. 4). Through a sin%le network connection, 1500 pcs LEDs may be connected. The length of the lighting system made up of
different elements can be up to 100 m. Using an extension cable (KTT 5), comfortable placing may be ensured. After assembling
the system, place it at the desired location and connect to the mains. If you have connected the cable to the mains, never try to
e‘ilia;?qeﬁge or extend it with another string. In every case, do this with the system is powered off.

Do not power on the product while it is in the packaging. * Do not operate the product in its packaging. + Waming - this lighting
chain must not be used whitout all gaskets being in place. « Can only be connected to power outlets rated IPX4. « The light
sources in the product are not replaceable. At the end of the light sources lifetime, the entire product must be replaced. « Warning!
Risk of electric shock if lamps are broken or missing. Do not use! « Where breakage or damage to lamps occurs the chain must
not be used nor energised but disposed of safely. « Only the KSH 5, KSH 2 product may be used for mains connection! « In the
event that the power cable should become damaged, it should only be replaced with a KSH 5, KSH 2 cable obtained from the
manufacturer or its service facility. + This light chain is suitable for looped-in installation, with the item number KTT T-splitter,
distributed by Somogyi Elektronic. « The length of the lighting system made up of different elements can be up to 100 m. « Up to
1500 LEDs can be powered from a single mains connection! « Interconnecting light strips electrically is only possible using
extension cables, T-splitters or power cables in a powered off state! + Do not interconnect parts of this lighting chain with parts of
another manufacturer's lighting chain. « Interconnection shall be made only by the use of the supplied connectors. * Any open ends
to which no further chains are interconnected must be under all circumstances, due to shockprotection, sealed-off before use, with
the end seal cap located on the cable. « Be careful not lead the product immediately next to flammable materials when operating. «
Power off the light strip when not in use. « Do not operate the light strip without supervision. « The product is not a toy. Keep out of
reach of children. « In case of any malfunction, immediately power off the light strip and seek the assistance of a specialist! * The
product is intended to be used as oramental lighting and is not suitable for illuminating domestic premises. « Meaning of 1P44:
Protected from the entry of solid objects larger than 1 mm in size. Protected from splashing water (from all directions).

(B HASZNALATI UTASITAS
A vasérolt termék nem tartalmazza a hélozati csatlakoztatashoz szikséges kabelt. Az izzosor egyik vegén dugd (1. dbra), a
masikon aljzat (2. abra) talalhato. Az izzoésor hasznélatahoz be kell szerezni 1 db KSH 5 tipust halozati vezetéket. Ezt
csatlakoztassa az izzésor dugo (1. abra) csatlakozojéhoz — dugja be az aljzatba a csatlakozot, majd az oft talalhatd menetes
vizzérét csavarozza ra a csatlakozasi pontra (3. dbra)! Ezutan lehetdség van az izzosorhoz tovabbi, a Somogyi Elektronic altal
forgalomba hozott KSI, KSF, KSH termekesaladba tartozo fényfiizéreket csatlakoztatni kdzvetlenil, vagy hosszabbitokabellel (KTT
5) az eldbbi modszerrel (3. abra). Mivel a sor végén talalhato fényfiizér aljzatahoz nem csatlakoztatunk tovabbi terméket, ezért ezt
érintésvédelmi szempontok miatt minden esetben le kell zami a vezetéken talalhato véglezaréval (4. &bra)! Egy halozati
csatlakoztatassal 1500 db LED csatlakoztathatd. A kiilonbdzo elemekbdl dsszedllitott vilagitasi rendszer hossza maximum 100 m
lehet. A kényelmes elhelyezést a hosszabbitokabel (KTT 5) segitségével lehet elémi. Miutan dsszedllitotta a rendszert, helyezze el
a kivant helyre, majd ezutan csatlakoztassa a villamos hélozatra. Ha a halézatra csatlakoztatta a vezetéket, soha ne probalja meg
szétszedni, vagy Ujabb sorral megtoldani, minden esetben aramtalanitott allapotban tegye ezt!
FIGYELMEZTETES
Ne helyezze dram ala a terméket, amig az a csomagolasban van. « A terméket a csomagolasban ne Uzemeltesse! « Az izzésort ne
hasznalja sériilt, rosszul tmitd csatlakozasokkall « Ezt a fiizért tilos addig hasznalni, amig a tmitések nincsenek a helyiikdn. « Csak
IPX4 névieges értéki csatlakozoaljzatokhoz csatlakoztathato! « Atermékben a fényforrasok nem cserélhetk; a fényforras élettartama
véfgén a teljes terméket cserélni kell. « Figyelem! Aramiitésveszély ha a fényforrasok tordttek vagy hianyoznak! Ne hasznéljal «
A fényforras sériilése vagy torése esetén a terméket ne hasznélja tovabb, aramtalanitsa, majd biztonsagosan semmisitse meg. «
Halozati csatlakozashoz kizarélag a KSH 5, KSH 2 termék hasznalhato! « Ha a halozati csatlakozovezeték megsérill, azt kizérolag
csak a gyartotol vagy annak javito szolgaltatojatol beszerezhetd KSH 5, KSH 2 vezetékkel szabad kicserélni! « Ez a flizér felfiizott
szerelésre alkalmas, a Somogyi Elektronic altal forgalmazott KTT cikkszamu T-elosztéval. « Maximalisan kialakithatd rendszerhossz:
100 m. « Egy hélézati csatlakozassal maximum 1500 LED mikodtethetd! « Az izzésort mésik izzosorral, hosszabbité kabellel, T-
elosztéval vagy a halézati csatlakozokabellel villamosan dsszekapesolni csak aramtalanitott llapotban szabad! « Ne csatlakoztassa
maésik gyarto fenyfiizérét ehhez a fényfiizérhez. « A fényfiizérek Gsszekapcsolasa kizarolag az eredeti csatlakozokkal megengedett! «
Minden olyan aljzatot, amihez nem csatlakoztatunk tovabbi terméket, érintésvédelmi okok miatt minden esetben le kell zami a
vezetéken talalhato véglezaroval! « Ugyeljen ra, hogy a termék miikodés kézben ne keriiljon gyulékony anyag kdzvetlen kozelébe! «
Hasznalaton kivil dramtalanitsa az izzosort! « Felligyelet nélkiil ne lizemeltesse az izzosort!  Atermék nem jatek, gyermek kezébe ne
kertiljon! « Barmilyen meghibasodas esetén aramtalanitsa az izzosort és forduljon szakemberhez! « A termék rendeltetése dekorécios
vildgitas, nem alkaimas haztartasi helyiségek megvilagitasara. « IP44 jelentése: 1 mm-nél nagyobb szilérd testek behatolasa ellen
védett. Freccsend viz ellen védett (minden irénybél?.
Gyarts: SOMOGYI ELEKTRONIC® « H- 9027 Gyér, Gesztenyefa it 3.  www.somogyi.hu

(SK) NAVOD NA POUZITIE

Napéjaci privod nie je sti¢astou nakupovaného vyrobku. Na jednej strane stipravy Ziaroviek je zastrcka (obraz 1.), na druhej strane
zésuvka (obraz 2.). K pouzivaniu stipravy Ziaroviek je potrebné zabezpecit 1 ks napajacieho privodu, typu KSH 5. Tento pripojte k
Zzastrcke (obraz 1.) stipravy Ziaroviek — zastréte napajaci privod do zasuvky, potom nepresiakavy prstenec so zavitom naskrutkujte na
pripojovaci bod (obraz 3.)! Potom mate moznost k stuprave Ziaroviek KSI, KSF, KSH, ktoré su distribuované firmou Somogyi
Elektronic, pripojit dalSie retazce priamo, alebo pomocou predizovacieho kabla (KTT 5) hore uvedenym spésobom (obraz 3.). Ak do
zasuvky, ktora sa nachadza na konci retazca, uz nespojime dali vyrobok, kvoli dotykovej bezpecnosti v kazdom pripade to treba
uzavriet s vieckom, ktory sa nachadza na vedeni (obraz 4.)! S jednym pripojenim do siete je mozné pripojit az 1500 LED. Svietiaci
systém poskladany z roznych prvkov méze mat dizku maximalne 100 m. PohodIné umiestnenie mozete dosiahnut's predizovacim
privodom (KTT 5). Ak ste zloZili systém, umiestnite ho na poZadované miesto a pripojte na elektricki siet. Po pripojeni nikdy
neskUSajte rozoberat alebo pripojit este jeden retazec, predtym retazec vzdy odpojte zo siete!

UPOZORNENIA

Nepripéjat retazec na napéjanie, ak je este v obale. « Nepripajat retazec na napajanie, ak je v obale, ktory nie je prispdsobeny na
predvadzanie! + Retazec nepouzivajte v pripade, ak st tesnenia chytov Ziaroviek poskodené! « Nepripajat retazec na napéjanie,
ka tesnenia nie st na svojich miestach. « Pripojitelny len k zasuvke s IP X4 ochranou! + Ziarovky v retazci sii nevymenitelné; po
skonceni Zivotnosti Ziarovky treba vymenit cely vyrobok. « Pozor! Nebezpecenstvo Uderu elektrickym pridom, ked' Ziarovky st
poskodené alebo chybaju! NepouZivajte! « V pripade poskodenia alebo rozbitia Ziarovky vyrobok dalej nepouZivajte, odpojte od
elektrickej energie a bezpeénym spdsobom zlikvidujte. « K pripojeniu do siete je potrebné a mozné pouzit' vyluéne vyrobok KSH 5,
KSH 2!+ Ked je sietovy kabel poskodeny, méze sa vymenit vylucne len na kabel typu KSH 5, KSH 2, ktory je mozné zaobstarat len od
vyrobcu alebo odborného servisu! « Tento retazec je spojovatelny pomocou T-rozbocky typu KTT, ktord distribuuje spolocnost

Somogyi Elektronic. « Mozna maximalna dizka systému: 100 m. « S jednym sietovym napojenim sa moze prevadzkovat maximéine

1500 LED! « Elektricky spojit retazec s dalsim retazcom, predizovackou, rozbo¢ovacom alebo so sietovym pripojovacim kablom sa
mdZe len v odpojenom stave! « Nespajat k tomuto retazcu retazec iného vyrobcu. « Prepojenie svetelnych retazcov je dovolené
vyluéne pomocou origindlnych pripojok! « Kazdu zasuvku retazca, ku ktorému uz nepripijame dalsi vyrobok, z dévodu
nebezpecenstva tderu elektrickym pridom, v kazdom pripade treba uzavriet pomocu koncoveho uzaveru, ktory sa nachédza na
kabli! « Dbajte na to, aby sa vyrobok pocas prevadzky nedostal do blizkosti horfavych materidlov! « Ked retazec nepouzivéte, odpojte
ho od elektrickej siete! « NepouZivajte retazec bez dozoru! « Vyrobok nie je hracka, nepatri do rik detom! ¢ Pri akejivek poruche
vyrobku, odpojte ho od elektrickej siete a obratte sa na odbornika! « Tento vyrobok pouZivajte na dekorativne osvetlenie, nie je uréeny
na osvetlenie domécnosti. * Viysvetlivka IP44: ochrana proti vniknutiu vacsich predmetov ako 1 mm. Ochrana proti striekajlice;j vode (z
ktorejkolvek strany).

Distribdtor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s..0. « Ul. gen. Klapku 77,945 01 Komémno, SK « Tel. +421/0/35 7902400 - www.somogyi.sk

MOD DE UTILIZARE

Produsul cumparat nu include cablul necesar pentru conectarea la refea. Unul dintre capetele instalatjei este dotat cu o fisé (Figura 1.),
iar celdlalt cu o priza (Figura 2.). Pentru utilizarea instalatiei, trebuie achiziionat separat un cablu de alimentare KSH 5. Conectati
capatul cu prizé a acestui cablu la fisa (figura 1.) instalatiei si ingurubatj piesa de etansare cu filet pe punctul de conectare (figura 3.).
Aveti posibilitatea sa conectatj la ghilanda mai multe tipuri de instalatji KSI, KSF si KSH, comercializate de catre Somogyi Elektronic;
conectarea se face in mod direct sau cu cablu pentru prelungire (KTT 5), conform procedurii prezentate anterior (figura 3.). Daca nu
conectafj alte produse la priza de la capatul instalaiei, introducefi piesa de capat in priza pentru a asigura protectia impotriva
contactelor accidentale (Figura 4.). Putefi alimenta 1500 de LED-uri cu o singura conectare la reteaua de alimentare. Lungimea
sistemului de iluminat alcatuit din diferite elemente poate fi de pana la maxim 100 m. Cablul prelungitor éKTT 5) va permite amplasarea
usoard a instalatiei. Dupd montare asezafj instalatia in locul preferat, apoi conectaj-o la reteaua de alimentare. Nu incercafj s&
demontatj sau sa extindeti instalatia dupa conectarea cablului la refeaua de alimentare. Putetj efectua modificéri la instalatie, doar in
starea scoasa de sub tensiune!

ATENTIONARI

Nu punetj sub tensiune un produs care incé este in ambalaj! * Produsul nu se pune in functiune in ambalaj!  Nu utilizatj ghilanda daca
conexiunile sunt deteriorate sau fara o sigilare corespunzatoare! « Este interzisé utilizarea produsului pana cand nu este sigilat
corespunzator. * Produsul poate fi conectat numai la prize cu valoare nominald IPX4! « In acest produs sursele de lumina nu pot fi

KSF 50F/WH + KSF 50F/WW

schimbate; la sférsitul duratei de viata a surselor de lumina, trebuie schimbat intregul produs. * Atentie! Pericol de electrocutare in
cazul In care sursele de lumind sunt rupte sau lipsesc! Nu utilizatj produsul! * In cazul in care sursa de lumina este deterioratd sau
avariatd, intrerupetj utilizarea produsului, trebuie deconectat de la retea si neutralizat in conditji de siguranta. « Pentru conectare la
retea poate fi folosit numai produsul KSH 5, KSH 2! « Daca cablul de refea se deterioreaza, poate fi inlocuit exclusiv cu cablul KSH 5,
KSH 2, care poate fi achizitionat de la fabricant sau un service al acestuial * Aceasta ghirlanda este adecvata pentru montaj in serie cu
ajutorul produsului KTT, distribuitor T, comercializat de catre Somogyi Elektronic. « Lungimea maxima a sistemului creat: 100 m. « Cuo
conexiune la retea pot fi alimentate maxim 1500 buc LED-uri! « Ghirlanda poate fi prelungit cu alté ghiflanda printr-un distribuitor T sau
cu cablul de alimentare doar cand acesta nu se aflé sub tensiune! « Nu conectatj ghirlanda altui fabricant la aceasta ghirlanda. «
Conectarea ghirlandelor este permisa numai cu conectorii originali! « Orice soclu, la care nu este conectat un alt produs suplimentar,
din motive de protectie la contact, trebuie s fie inchise cu sigiliu de capat de linie, aflat pe cablu! « Asiguratj-va ca in timpul functionérii,
produsul sa nu se afle in imediata apropiere a unor materiale inflamabile! + Dacé produsul nu este folosit, deconectatj adaptorul din
priza! « Nu [asatj ghirlanda in functiune fara supraveghere! « Produsul nu este jucarie, a nu se Iasa la indemana copiilor! « In cazul
oricarei defectiuni decuplatj ghirlanda si adresati-va unui specialist! « Produsul este conceput pentru iluminare decorativé, nu este
adecvat pentru iluminarea incaperilor. « Semnificatie IP44: ofera protectie impotriva patrunderii corpurilor solide mai mari de 1 mm.
Ofera protectie pentru stropirea cu apa (din orice directie).
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Proizvod koji ste kupili ne poseduje naponski prikljucni kabel. Sa jedne strane proizvoda nalazi se utikac (1. skica) a sa druge
strane uticnica (2. skica). Za upotrebu ovtxf; proizvoda potrebno je kupiti prikljucni kabel KSH 5. Kupljeni prikljucni kabel treba spojti
sa utikacem (1. skica) i sa navojem treba fiksirati spoj (3. skica) koji ce spojen biti i vodootporan! Nakon toga je moguce nastavijati
proizvod as proizvodima Somogyi Elektronic KSI, KSF, KSH , ili produzavati (KTT 5) prema skici 3. Kada ste zavrSili sva spajanja,
iz bezbednosnih razloga slobodni kraj se u svakom slucaju treba zatvoriti poklopcem koji je na kraju slobodnog kraja (4. skica)! Na
jedan prikljuéni kabel se moze spojiti do 1500 LED dioda. Maksimalna duzina sastavijenog niza moze buti 100 m. Za postavijanje i
podeSavanje razdaljine izmedu pojedinih elemenata koristite produzni kabel (KTT 5). Nakon spajanja sistema, postavite je na
Zelieno mesto i tek posle montaze je ukljucite u mrezu. Nikada ne spajajte sistem dok je pod naponom, spajanja vrsite kad sijalice
nisu pod naponom!

NAPOMENA

Proizvod ne ukfjucujte u struju dok je u ambalazi! « Proizvod ne ukljucuite dok je u ambalazi! + Proizvod ne koristite sa neispravnim
ostecenim prikljuccima! « Zabranjena je upotreba ovog proizvoda dok zaptivaci nisu postavijeni. « Sme se prikljucivati samo u uticnice
sa IPX4 oznakom! « Izvor svetlosti nije zamenljiva! Nakon isteka radnog veka, mora se menjati ¢itav proizvod. « Paznjal Opasnost od
strujnog udara ako se proizvod koristi sa slomljenim izvorom svetlosti ili bez nje! Nemojte je koristiti! « U slucaju bilo kakvog oste¢enja,
proizvod se ne sme dalje koristiti, iskljucite je iz struje i bezbedno je unistiite. « Za prikljucenje se iskljucivo sme koristiti prikljucni kabel
KSH 5, KSH 2! + Ako se osteti prikljucni kabel on se zamenjuje samo sa KSH 5, KSH 2 prikljucnim kabelom koji se moze kupiti kod
uvoznika ili njegovog zastupnika! * Ovaj svetleéi niz se moze povezivati sa drugim nizovima uspomo¢ T razdelnika iz KTT serije
proizvodnog programa Somogyi Elektronic. « Maksimalno dozvoliena veli¢ina sistema: 100 m. « Preko jednog prikljuénog kabel sme
se napajati maksimalno 1500 LED dioda! « Ukrasna svetla se smeju povezivati drugim svetlima uz pomoc produznih kablova i
razdelnika iskljucivo u isklju¢enom stanu! « Ovaj sistem ne prosirujte sa svetlec¢im nizovima drugih proizvodaca. « Povezivanje sistema
je dozvoljeno iskfjucivo sa originalnim prikljucnim kablovima! « 1z bezbednosnoh razloga nekoristene krajeve kablova uvek treba
Zzatvoriti sa gumenim poklopcem koji se nalazi na kraju prikljuénog kabela! « Obratite paznju da u toku rada proizvod ne bude u blizini
zapaljivih materijala! + Ako ne koristite prizvod, iskljucite je iz struje! « Proizvod ne ostavijalite da radi bez nadzora! + Ovaj proizvod nije
igracka, ne davati deci da se igraju snjim! « U slucaju bilo kakve nepravilnosti, odmah iskljucite proizvod i obratite se struénom licu! «
Proizvod je namenjen dekorativnom osvetlienju, nije za osvetjenje domacinstva. « IP44 oznaka: zasticena od prodora Gestica vecih od
1mm, zasticena od prskajuce vode (iz svih pravaca
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(€D NAVOD K POUZITI

Zakoupeny vyrobek nema v prislusenstvi kabel, potiebny pro pripojeni k elektrické siti. Na jednom konci soupravy je
zastrcka (obr. 1), na druhém pak zasuvka (obr.2). Pro pouzivani svételné soupravy je nutné obstarat 1 ks sitového privodu
typu KSH 5, na ktery pak pripojite zastréku (obr. 1) svételné fady zastréenim do zésuvky pfivodu a spojeni ihned zajistite
nasroubovanim pojistného vodotésného prstence dle (obr. 3)! Nasledovné je mozné ke svételnému fetézu zapojit dal$i svételné
fetézy z produktove fady KSI, KSF, KSH distribuovanych spolecnosti Somogyi Elekironic, a to bezprostfedné nebo prostrednictvim
prodiuzovaciho kabelu (KTT 5) dle vy$e uvedeného postupu (obréazek ¢. 3). Pokud na koncovou zasuvku soupravy uz nebudete
pripojovat dalsi soupravu, tak ji proti nebezpeci Urazu elekirickym proudem bezpodminecné uzaviete zatkou, ktera je u ni a spojeni
zajistéte nasroubovanim pojistného vodotésného prstence (obr. 4&! Na jeden privod Ize napojit az 1500 LED Zérovek. Delka
svételného systému slozeneho z riznych prvki mize byt max 100 m. Vhodného umisténi jednotlivych souprav Ize dosahnout
pouzitim prodluzovaciho vedeni. Po umisténi zkompletované sestavy souprav na vhodné misto ji pripojte k elektrické siti. Po pfipojeni
se uz sestavu v zadném pfipadé nepokousejte rozpojovat nebo dopliovat, toto Ize vzdy ucinitjenom po odpojeni od sité.
UPOZORNEN

Produkt nikdy nezapojujte do elektrické sité, dokud se nachazi v obalu. « Produkt nikdy neuvadéjte do provozu v baleni! «
Svételny fetéz nikdy nepouZivejte s poskozenymi, nedostatecné izolujicimi spojovacimi prvky! « Tento svételny etéz je zakazano
pouzivat, dokud neni veskeré tésnéni spravné na misté! + Je dovoleno zapojovat vyhradné do zasuvek s nominaini hodnotou IPX4! «
Svételné zdroje nelze ve vyrobku vyméfiovat, po skonceni Zivotnosti svételného zdroje je nutné vyménit cely vyrobek. « Pozor!
Nebezpeci zasahu elekrickym proudem, jestiize je svételny zdroj poskozeny nebo nekompletni! NepouZivejte! « VV pfipadé poskozeni
nebo rozbiti svételného zdroje vyrobek dal nepouZivejte, odpojte jej z elekirické sité a potom bezpecnym zpsobem zlikvidujte. « Pro
Ucely zapojeni do sité Ize pouzit vyhradné produkt KSH 5, KSH 2! « Pokud je sitovy napajeci kabel poskozen, jeho vyménu Ize
uskute¢nit vyhradné napajecim kabelem KSH 5, KSH 2, ktery je dostupny u vyrobce nebo u jeho servisniho partneral  Tento svételny
fetéz je vhodny k sériovému zapojeni, pomoci T rozbocky dodavané spolecnosti Somogyi Elektronic pod oznacenim KTT. *
Maximalni mozné délka systému: 100 m. - Pomoci jednoho sitového zapojeni |ze provozovat maximalné 1500 LED diod! « Elektrické
propojeni fady Zarovek s jinou fadou Zarovek, prodiuzovacim kabelem, T-rozdvojkou nebo sitovym pfivodnim kabelem je dovoleno
provadet pouze ve stavu, kdy je tato odpojena  elektrické sité! » Nikdy tento svételny fetéz nepropojujte se svételnym fetezem jiného
vyrobce. * Propojovani svételnych fetéz( je dovoleno provadét vyhradné pomoci puvodnich spojovacich prvkul « V3echny zasuvky,
do kterych nebudou zapojovany dalsi vyrobky, je nutné z diivodu ochrany pied nebezpecnym dotykem v kazdém pfipadé uzavrit
koncovkou umisténou na kabelu! « Dbejte, aby se produkt béhem pouzivani nedostal do bezprostredni blizkosti hoflavych latek! «
Jestlize nebudete vyrobek pouzivat, odpojte jej z elektrické sité! « Svételny Fetéz nikdy nepouzivejte bez dozoru! « Tento vyrobek neni
hracka, nedavejte jej do rukou détem! « V pfipadé jakéhokoli poskozeni svételny fetéz odpojte z elekirické sité a kontaktujte odbornikal
+ Uréenim tohoto vyrobku je dekoracni osvétleni, neni vhodny jako zdroj osvétleni v domécnosti. « Viyklad IP44: Chranéno proti vniku
pevnych téles vétSich nez 1 mm. Chranéno proti vniku stfikajici vody (ze vSech stran).

UPUTAZA UPORABU

Kuplieni proizvod ne sadrzi kabl koji je potreban za prikljucivanje na mrezu struje. Na jednoj strani niza Zarulja se nalazi utiénica (1.
skica), a na drugoj utikac (2. skica). Za uporabu niza zarulja treba pribaviti 1 kom kabl za napajanje tipa KSH 5. Njega treba
prikljuciti za prikljucak niza Zarulja (1. skica) — u uticnicu prikljucite prikljucnicu, zatim patent za zatvaranje zavmite na tocku
prikljucivanja (3. skica)! Nakon toga postoji moguénost da se dalji svjetlosni vijenci KSI, KSF, KSH priklju¢e nizu Zarulja ili
neposredno ili uz pomo¢ produznog kabla (KTT 5) na sliedeci nacin (3. skica). Prikljuénicu koja se nalazi na kraju niza u svakom
slucaju treba zatvoriti patentom za zatvaranje (vidi niZe prikaz) iz razloga zastite od dodira, a kada dalje ne Zelimo prikljucivati dalje
elemente (4. skica). Na jedan kabl za napajanje se moze prikfjuciti 1500 kom LED-a. Maksimalna duZina sastavijenog niza moze
buti 100 m. Pogodni poloZaj se moZze postici uz pomo¢ produznog kabla (KTT 5). Nakon $to ste sastavili sustav, postavite ga na
Zelieno mijesto i ukljucite u struju. Ako ste kablove prikfjucili u struju, nemojte ih nikada rasklapati, ili na njih nadovezati jo$ jedan
element, vec to Cinite samo kada ste sustav iskljucili sa struje!
UPOZORENJA
Nemojte spajati vijlenac na izvor napajanja sve dok je u ambalaZi. + Proizvod se ne smije koristiti u ambalaZi! « Kod niza Zarulja se ne
smiju koristiti oSteceni spojevi i spojevi s loSim brtvijenjem! + Moze se prikljuéiti iskljucivo u uticnicu IPX4 nazivne vrijednostil « lzvori
svjetiosti u proizvodu se ne mogu mijenjati! Po zavrsetku rada,proizvod se mora zamijeniti. « Upozorenje! Opasnost od strujnog udara
ako su Zarulie slomliene ili nedostaju. Nemojte koristiti! + Ako nastane prekid ili oStecenje Zarulje vilenac se ne smije koristiti pod
naponom,zbrinuti viienac na siguran nacin. « Za prikljucivanje u struju se moze koristiti iskljucivo KTH 5 proizvod! « Ukoliko se kabel za
napajanje osteti, mora se zamijeniti iskljucivo kablom tipa KSH 5, KSH 2 koji se moze nabaviti od proizvodaca ili njegovog servisera! «
lzvori svjetlosti u proizvodu se ne mogu mijenjati! Po zavrSetku rada,proizvod se mora zamijeniti. « Maximalna duzina konstrukcije:
100 m. « S jednim prikljutkom se moZe koristiti maksimalno 1500 LED Zarulja! « Niz Zarulja se moZe povezati s drugim nizom Zarulja,
produznim kablom, T-razvodnikom ili kablom za napajanje samo u stanju kad je iskljucen iz struje! « Nemojte spajati dijelove vijenca sa
dijelovima drugog proizvodaca. « Medusobna povezanost vrsit ¢e se samo pomocu isporucenih konektora. * Svi krajevi koji nisu
spojeni na dodatni proizvod,moraju biti u svim okolnostima zatvoreni,zbog strujnog udara,osiguracem koji se nalazi na kabelu! « Pazite
da proizvod tijekom funkcioniranLa ne dode u neposrednu blizinu zapaljivih tvaril + Kada ga ne koristite iskljucite niz Zarulja iz struje! *
Niz Zarulia se ne smije koristiti bez nadzoral « Proizvod nije igracka, stoga ne smije dospjeti u ruke djeci! « U slucaju bilo kakvog
oStecenja iskljucite niz zarulia iz struje i obratite se strucnoj osobi! « Proizvod predstavija dekoracijsko osvietlienje, nije pogodan za
rasvjetu u kucanstvu. « IP44 oznaka: Zasticen od prodora ¢vrstih tijela vecih od 1 mm. Zasti¢en od prskanja vodom uz svih pravaca)
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